ACTIVIDADES FUNDAMENTALES
DE LA CARRERA

eServicio de interpretacion en las Secretarias de
Estado, fiscalias, organizaciones de sociedad civil,
Foro Sida, la SEDIS, canales televisivos, la Asociacion
de Sordos de Honduras, instituciones educativas
que atienden a estudiantes con discapacidad
auditiva (usuarios de la Lengua de Sefas
Hondurena), entre otros.

eBrindar acompafamiento en los proyectos
relacionados con la investigaciéon de la Lengua de
Sefas Hondurena en instituciones y organizaciones.

ePlanificar y ejecutar actividades de promocion y
fomento de la ensefanza de la Lengua de Sefas
Hondurefa en organizaciones, instituciones vy
comunidades.

® Promover el cumplimiento de los derechos de las
personas sordas para contribuir de manera directa al
acceso a la comunicacion e informacién como lo
establecen los instrumentos juridicos.

TAREAS TIPICAS QUE REALIZA
EL ESTUDIANTE DE ESTA CARRERA

eReuniones con intérpretes experimentados para
compartir conocimientos en el area de
interpretacion.

eObservacién de interpretacion en diferentes
eventos.

e Cumplimiento de tareas o actividades en bloques de
interpretacion propiamente dicha en sus diferentes
tipos y modalidades.

elnterpretacion en diferentes entornos

comunicativos: educativos, sociales, culturales,
salud, y otros, aplicando los métodos y técnicas
adquiridos.

HABILIDADES Y CARACTERISTICAS
DESEABLES EN LA CARRERA

e Sensibilidad ante las personas con discapacidad.
e Interés y disposicion.
® Desempeno dentro de un marco ético.

® Seguridad en si mismo.

AMBIENTES Y LUGCARES
DE TRABAJO

El profesional de la interpretacion de la Lengua de
Sefas Hondurefa incursiona en el campo laboral,
tanto en el sector privado como en el publico: en
instituciones educativas, de salud, judiciales, medios
de comunicacién, en organismos internacionales,
Asociacion de Sordos de Honduras, Secretarias de
Estado, fiscalias, organizaciones de sociedad civil,
empresas, entre otros, realizando trabajos de
interpretacién en el area de servicio, comercializacién
y relaciones externas.

ASPECTOS
CURRICULARES

e Duracién: 2 anosy 1 periodo académico

® Grado académico: Tecndlogo

e Titulo a obtener: Técnico Universitario Intérprete de
la Lengua de Sefias Hondurefa

® Requisitos de graduacion:
a) Haber completado los créditos académicos de la
carrera, con un indice de graduacién no inferior a
setenta por ciento (70%). Este promedio podra
cambiar de acuerdo con la normativa de la UNAH.

b) Haber participado, de manera obligatoria, en su
proceso educativo en una iniciativa de indole social,
cultural, artistica, deportiva, correspondientes al
articulo 140 de las normas académicas, las cuales
deberan ser certificadas por la VOAE o sus referentes
en los centros regionales o instituto tecnolégico
superior.

¢) Haber concluido de manera satisfactoria la Practi-
ca Profesional Supervisada, elaboracion y aproba-
cién del informe, entre otros. Ademas de los requisit-
os administrativos que la UNAH establece.

DISPONIBLE EN LOS SIGUIENTES CAMPUS:
UNAH Ciudad Universitaria

DIRECCION
Ciudad Universitaria, Boulevard Suyapa,
Tegucigalpa, M.D.C.

MAYOR INFORMACION
correo: tilsho@unah.edu.hn

FACULTAD
DE HUMANIDADES Y ARTES

PERFIL DE LA CARRERA
TECNICO INTERPRETE DE LA _
LENGUA DE SENAS HONDURENA
INTRODUCCION

La Carrera de Técnico Intérprete de la Lengua de Sefias Hondurefa
y el Area de Orientacion y Asesoria Academica de la Vicerrectoria
de Orientacién y Asuntos Estudiantiles (VOAE), ponen a
disposicion de la comunidad universitaria y nacional, el presente
Perfil profesional de la Carrera Técnico Intérprete de la Lengua de
Sehas Hondurena. Este documento se edita con fines de
orientacién vocacional y contiene informacion basica, que toda

ersona interesada en esta carrera debe conocer.

| Tecndlogo Intérprete de la Lengua de Sefas Hondurefa es el
profesional que interpreta la lengua de origen a la lengua de
destino, decodificando y codificando el discurso de acuer(?o alos
fundamentos tedricos de la lingtistica aplicada y comparada, los
componentes y pardmetros estructurales, verbales y no verbales
de la Lengua de Sefas Hondurena; también promueve el respeto
por cultura sorda en el marco del reconocimiento de los derechos
de esta comunidad, establecidos en la normativa nacional e
internacional como ser la Convencién
de los Derechos de las Personas con
Discapacidad, Declaracién de los
derechos linguisticos de las personas [F
sordas, Ley de Equidad y Desarrollo
Integral para las Personas con
Discapacidad, Cédigo de Etica del
intérprete, a fin de producir una
mediacién comunicativa de calidad.

UNAH

UNIVERSIDAD NAGIONAL
AUTGNOMA DE HONDURAS




PRIMER PERIODO/PRIMER ANO CUARTO PERIODO )
SEXTO PERIODO

Codigo Espacio de Aprendizaje C.A Requisitos Cédigo Espacio de Aprendizaje C.A Requisitos Cédigo Espacio de Aprendizaje C.A Requisitos
EG-011 Espafiol General 4 Ninguno SC-101 Sociologia 4 Ninguno TIL-276 Semantica y semidtica del
TIL-021 LESHO | 4 Ninguno TIL-184LESHO IV 4 TIL-133 Espafiol para la interpretacion
TIL-031 Taller de LESHO | 2 Ninguno TIL-143 de LESHO 4 LG-106
TIL-041 Introduccién a la TIL-194 Taller de LESHO IV 2 TIL-133 TIL-286 Métodos y técnicas de
interpretacién de LESHO 4 Ninguno ., TIL-143 interpretacion 4 TIL-255
LG-106 Introduccion a la Linglistica 4 Ninguno TIL-204 Interpretacion | 4 TIL-133 TIL-265
TIL-143 TIL-296 Interpretacion Il 4 TIL-225
Total Créditos Académicos 18 %ﬁﬁg TIL-235
) 2 TIL-255
SEGUNDO PERIODO TIL-214 Taller de Interpretacion | 2 TIL-133 TIL-265
Caédigo Espacio de Aprendizaje C.A Requisitos TIL-143 TIL-306 Taller de Interpretacion Il 2 TIL-225
FF-101 Filosofia 4 Ninguno %ﬁ_}?g TIL-235
TIL-072 LESHO I 4  TIL-021 i ﬂt—ggg
Lo-10e Total Créditos Académicos 16 ”
TIL-082 Taller de LESHO Il 2 ﬂt:g%] QUINTO PERIODO Total Créditos Académicos 14
LG-106 Cdédigo Espacio de Aprendizaje C.A Requisitos
TIL-092 Cultura y comunidad sorda 3 TIL-021 TIL-225 Morfologia y sintaxis del
o TIL-031 espafiol para la interpretacion
TIL-102 Ofimatica 3 Ninguno de LESHO 4 LG-106
TIL-112 Comunicacion visual y _ TIL-235 Lingiistica tedrico-practica 3 TIL-041
gestual 3 Ninguno TIL-092
o . LG-106
Total Créditos Académicos 19 TIL-245 Fundamentos tedricos de
investigacion en LESHO 4 TIL-184
TIL-102
TIL-255 Interpretacion i 4 TIL-184
TIL-194
TERCER PERIODO ﬂtg?i
Cédigo Espacio de Aprendizaje C.A Requisitos TIL-265 Taller de Interpretacion Il 2 TIL-184
HH-101 Historia de Honduras 4 Ninguno ﬂ:::;gj
TIL-133LESHO IlI 4 TIL-072 TIL-214
TIL-082
TIL-143 Taller de LESHO Il 2 ﬂtggg Total Créditos Académicos 17
TIL-153 Connotaciones de la sordera 3 TIL-092
TIL-163 Normativa y politicas publicas
para la discapacidad 3 TIL-092
Total Créditos Académicos 16
Este plan de estudio es una sintesis informativa, proporcionado por el
Coordinador de la Carrera, su version oficial se encuentra en la Secretaria General”
(ltima revision marzo 2026
www.unah.edu.hn
VOAE
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